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Izazovi projekta Forenzi¢no-kriminalisticko nazivlje

(FuNK) u definiranju pojmova iz podrucja
identifikacije

SaZetak

Od travnja 2018. do listopada 2019. godine odvija se projekt Forenzicno-kriminalisticko nazivije
(FuNK) u sklopu programa Izgradnja hrvatskoga strukovnog nazivija (Struna) Hrvatske zaklade
za znanost (HRZZ). Projektom je predvideno definiranje 3000 pojmova iz podrucja istraZivanja
mjesta dogadaja, suvremenih kriminalistickih teorija i izvrsnoga upravljanja, forenzicne obrade
bioloskih, kemijskih i fizikalnih tragova, forenzicne balistike i mehanoskopije, daktiloskopije,
forenzicne analize spornih dokumenata i novca te masovnih katastrofa i masovnih grobnica.
Tijekom rada na projektu suradnici su se susreli s brojnim izazovima u uskladivanju i osuvreme-
njivanju nazivlja terminologije; te ¢e u ovome radu predloziti rjeSenja za definiranje pojmova
identifikacije, klasifikacije i individualizacije, koji se Cesto rabe u forenzic¢noj praksi, no pocesto
u pogresnome i neodgovarajuc¢emu kontekstu.

Kljuéne rijeci: Hrvatska zaklada za znanost, Struna, forenzicno-kriminalisticko nazivije, identi-
fikacija, klasifikacija, individualizacija.
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1. UVOD

Forenzi¢ne su znanosti transdisciplinarne jer objedinjuju interdisciplinarnost i multidiscipli-
narnost u sluzbi pravosudnomu sustavu. Interdisciplinarne znanosti su one znanosti u kojima
postoji interakcija dviju ili vise disciplina, dok su multidisciplinarne znanosti one znanosti
koje istrazuju znanstveni problem s aspekata vise razli¢itih znanosti pri ¢emu svaka znanost
ostaje neovisna (Andelinovi¢ i sur., 2018). U toj interakciji terminologija pojedinih znanosti
prilagodava se pravnome rjecniku te je nuzno da se stru¢njaci iz svih podrucja znanosti i
stru¢njaci iz polja prava medusobno razumiju u uporabi pojmova. Da bi to bilo moguce,
nazivlje treba biti jednoznacno i jasno obradeno.

Hrvatska je forenzika u mnogim svojim granama medu ponajboljima u medunarodno-
me okruzenju, posebice u dijelu koji se odnosi na Domovinski rat, odnosno individualizaciju
Zrtava rata i poraca. Zbog velikoga broja zrtava Domovinskoga rata, posebno onih iz masov-
nih grobnica, bilo je potrebno razviti nove metode primjenjive u postupcima individualizaci-
je. Spoznaje, nove metodologije i suradnje u podrucju individualizacije rezultirale su brojnim
publikacijama i izlaganjima na svjetskim skupovima, a stecena je znanja potrebno prenijeti
na nove generacije mladih forenzicara kako bi ih oni mogli rabiti u svojemu znanstvenom i
struénom radu (Andelinovi¢ i sur., 2005; Dzijan i sur., 2009; Gornik i sur., 2002; Jankovic¢ i
sur., 2000; Jankovi¢ i sur., 1998; Marjanovi¢ i sur., 2009; Marjanovic¢ i sur., 2015; Primorac
isur., 1996).

Istrazivanja u forenzi¢nim znanostima, nastavni procesi, kao i popularizacija ove zna-
nosti, moguéi su jedino ako postoji nazivlje koje je uskladeno i sustavno analizirano. Vaz-
nost izgradnje forenzi¢no-kriminalistiCkoga nazivlja jo$ je veca kada se uzme u obzir da su
forenzi¢ne znanosti u izravnoj sluzbi pravosuda ¢iji jezik 1 na¢in komunikacije mora biti
nedvosmislen, jasan i uskladen. Razvoj forenziénih znanosti kao transdisciplinarnih znanosti
eksponencijalan je, pa se time pojavljuje izrazita potreba uskladivanja nazivlja s obzirom na
rast broja pojmova i novih metoda. Sluzeci se engleskim jezikom moguce je pratiti ove tren-
dove, no kada treba pisati i komunicirati na hrvatskome jeziku, tek se tada vide mnoga nerije-
Sena pitanja oko nazivlja i njegova znacéenja. lako postoje rje¢nici na hrvatskome jeziku koji
obuhvacaju dio kriminalistickoga i forenzi¢noga nazivlja, ono katkad nije posve uskladeno,
ili pak ne obuhva¢a mnostvo novih forenzi¢nih pojmova i novootkrivenih pojava. Svaka-
ko je vazno istaknuti kako postoje sveobuhvatni rjecnici poput Prirucnoga kriminalistickog
leksikona (Modly, 1998), Rjecnika kriminalistike (Modly i sur., 2008), Englesko-hrvatskoga
rjecnika prava, medunarodnih odnosa, kriminalistike i forenzickih znanosti, kriminologije i
sigurnosti (Gaci¢, 2004). Osim u rjecnicima i u prirucnicima, o nazivlju se raspravljalo i u
znanstvenim i stru¢nim radovima pa je tako bio dvojben i prijevod pojma kriminalistika s
engleskoga jezika (Kamenjarin, 2017). Medutim, upravo zbog eksponencijalnoga rasta broja
metoda i grana forenzike, pojavljuje se potreba za osuvremenjivanjem nazivlja iz navedeno-
ga podrucja. Uskladivanje dosadasnjega nazivlja, ali i stvaranje novoga, posebno u novim
otkri¢ima i podrucjima kriminalistike, otvara put mnogim transdisciplinarnim istrazivanjima.

Vodeni mislju da se forenzika treba razvijati kao transdisciplinarno podrucje zajednicko
svim znanstvenim podrucjima i granama, a da ¢e razvoj forenzi¢ne znanstvene misli utjecati i
na razvoj zakonske regulative i pravne misli, prijavljen je i odobren projekt koji financira Hr-
vatska zaklada za znanost (HRZZ). Rijec¢ je o projektu Forenzi¢no-kriminalisticko nazivlje,
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koji se provodi u sklopu programa Izgradnje hrvatskoga strukovnog nazivlja (Struna), pred-
videnoga trajanja 18 mjeseci. U terminoloskoj bazi Struna obraduje se nazivlje brojnih stru-
ka. Dosad je ukljuceno vise od 30 struka, od kojih je javnosti ve¢ina dostupna na mreznoj
stranici http://struna.ihjj.hr/. Stvaranjem strukovnoga nazivlja ide se u smjeru izgradnje in-
frastrukture kakva ve¢ postoji gotovo u svim drzavama Europske unije.

Na projektu Forenzi¢no-kriminalistiCko nazivlje okupljeni su stru¢njaci iz razli¢itih
podrucja forenzic¢kih znanosti, a svima je zajedni¢ki nazivnik upravo forenzika, odnosno
nastavni, znanstveni i stru¢ni rad u podrucju forenzi¢nih znanosti. Primarnu skupinu ¢ine
zaposlenici SveuciliSnoga odjela za forenzicne znanosti, i to voditeljica projekta doc. dr. sc.
Zeljana Basi¢ te doc. dr. sc. Ivana Kruzi¢, koje vode dva aktivna istrazivacka laboratorija
(Laboratorij za forenzi¢nu i biolosku antropologiju i Laboratorij za istrazivanje mjesta do-
gadaja) koji se bave znanstvenim i stru¢nim radom iz podrucja obuhvac¢enoga navedenim
nazivljem, tri doktoranda, svi po struci magistri forenzike (Ana Banovac, Ivan Jerkovi¢ i
Toni Ljubi¢), jedan predavac (Josip Crnjac, mag. biol.) i diplomirani pravnik (Ante Lozina).
Drugu skupinu &ine pokretaéi studija forenzike prof. dr. sc. Simun Andelinovi¢ i prof. dr. sc.
Dragan Primorac, koji imaju nemjerljivo iskustvo i znanje u podru¢ju forenzi¢nih znanosti,
a kao pioniri jednoga dijela forenzike sudjelovali su u uvodenju nove terminologije u stru-
ku. Trec¢u skupinu ¢ine diplomirani kriminalist Slobodan Marendié, nastavnici i znanstveni-
ci s Medicinskoga fakulteta Split (prof. dr. sc. Katarina Vilovi¢, dr. sc. Kristijan Be¢i¢, dr.
med.) te magistra forenzike Gorana Rosandi¢, koja je ujedno i profesorica hrvatskoga jezika
i knjizevnosti. Kako bi se u izboru pojmova pratili najvazniji svjetski trendovi u forenzi¢nim
znanostima, ukljucena su i dvojica struénjaka iz Sjedinjenih Americkih Drzava: prof. dr. sc.
Mitchell M. Holland sa Sveucilista Penn State i prof. dr. sc. Timothy Palmbach sa Sveucilista
New Haven u ulozi savjetnika. Od jezikoslovaca s Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje
ukljuceni su dr. sc. Bruno Nahod, terminolog i voditelj programa Struna i dr. sc. Perina Vuksa
Nahod, jezi¢na savjetnica.

Projektom je predvideno definiranje 3000 pojmova iz podrucja istrazivanja mjesta do-
gadaja, suvremenih kriminalisti¢kih teorija i izvrSnoga upravljanja, forenzi¢ne obrade biolos-
kih, kemijskih i fizikalnih tragova, forenzi¢ne balistike i mehanoskopije, daktiloskopije, fo-
renzi¢ne analize spornih dokumenata i novca te masovnih katastrofa i masovnih grobnica. Pri
odabiru pojmova vodila se briga i o tome da su oni nuzni u svakodnevnome radu niza sluzbi,
ali i opcenito u svakodnevnoj uporabi. S obzirom na to da se zbog dinami¢noga razvoja
znanosti oni vrlo brzo mijenjaju, njihova nedefiniranost moze dovesti do teskoc¢a u komuni-
kacijskome sustavu, ¢ak i medu osobama koji se koriste istim sustavom pojmova. Navedeno
je osobito vazno, poglavito u forenzi¢nim znanostima i kriminalistici jer se one koriste nekim
pojmovima koje su same razvile, dok usporedno ujedinjuju i pojmove koje su preuzele iz
drugih znanstvenih disciplina. Stoga je izrazito vazno primjenjivati usuglaseno nazivlje jer se
ono izravno oslanja i na pravilnu primjenu metodologije. Stoga su u ovome projektu foren-
zi¢ne znanosti definirane kao skup znanstvenih disciplina ¢ija se nacela i metode primjenjuju
pri otkrivanju, istrazivanju i dokazivanju kaznenih djela te utvrdivanju i rasvjetljavanju Cinje-
nica u sudskim postupcima, a kao istoznacnica dopusten je naziv forenzika.

U ovome ¢e se dijelu forenzi¢na zajednica upoznati s obradenim pojmovima iz pod-
rucja identifikacije te problematikom s kojom su se suradnici na projektu susreli pri njihovu
definiranju.
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2. DEFINIRANJE POJMOVA IDENTIFIKACIJA, INDIVIDUALIZACIJA
I KLASIFIKACIJA

Pri definiranju osnovnih pojmova iz podrucja forenzike, odnosno kriminalistike, bilo je vid-
ljivo kako postoje razlicite definicije i tumacenja dvaju klju¢nih pojmova: identifikacija i
individualizacija.

Naime, pojam identifikacije u praksi se ¢esto pogresno rabi. Najbolje je to objasniti na
primjeru otiska obuée. Ako se na mjestu dogadaja pronade otisak obuce, analizom se moze
utvrditi broj (veli¢ina) obuce, proizvoda¢, mehanicka oStecenja, linija hodanja, potencijalne
deformacije koje utjecu na kretanje osobe, materijal od kojega je potplat izraden i sl. Samim
tim postupkom taj je trag identificiran kao otisak obuce odredene veliCine, proizvodaca
i materijala i ostalih navedenih znacajka. Dakle, otisak obuce identificiran je kao trag, te
su njegovom analizom opisane znacajke traga. Medutim, taj trag, bez obzira na brojnost
i kvalitetu opisanih znacajka, nije povezan s odredenom osobom. Da bi se trag povezao s
odredenom osobom, potrebno je dobiti nesporni uzorak otiska obuce od odredene osobe,
nakon Cega se usporedbom znacajka traga i nespornoga uzorka moze utvrditi izvoriSte
traga, odnosno on se moze individualizirati. Individualizacija je moguca samo u slucaju
kada se trag moze usporediti s nespornim uzorkom iz jedinstvenoga izvora. Utvrdivanjem
znacajka u postupku identifikacije trag se klasificira, a usporedbom s nespornim uzorkom
individualizira. Tako se trag obuce klasificira npr. prema proizvodacu, veli¢ini i materijalu.
Ovdje opisana distinkcija izmedu pojmova identifikacija i individualizacija iscrpno je
opisana u Enciklopediji forenzickih znanosti, a ona je i najces¢e prihvacena u medunarodnoj
forenzi¢noj zajednici. Proces individualizacije stoga pocinje identifikacijom, nastavlja se
klasifikacijom, a zavrSava povezivanjem traga s njegovim izvorom (individualizacijom) (Bell,
2008). S druge pak strane, u hrvatskim se izvorima mogu pronaci i neke druge definicije,
pa su tako u Rjecniku kriminalistike (Modly 1 sur., 2008) definirani pojmovi identifikacije i
individualizacije, ali iz tih definicija nije vidljivo da je rije¢ o svojevrsnome podredenom i
nadredenom pojmu. lako je navedeni rjecnik iznimno vrijedan izvor i od velike je vaznosti za
kriminaliste i ostale praktic¢are, upravo je ovo dokaz kako je nuzno kreirati strukovno nazivlje
u suradnji sa znanstvenicima, prakticarima i jezikoslovcima jer se europska terminologija
svakodnevno usavrsava kako bi pojmovi rabljeni u pojedinim podrucjima bili nedvosmisleni.
U Rjecniku kriminalistike pojam identifikacije u kriminalistici definiran je kao: ,,postupak
utvrdivanja istovjetnosti konkretnog objekta, osobe, mjesta i sl. putem sveukupnih op¢ih i
posebnih obiljezja pomocu usporedivanja, a u cilju osiguranja dokaza” (Modly i sur., 2008:
213). Kao $to je vidljivo, ovakva definicija nije u skladu s definicijom pojma prema Bell
(2008) jer se istovjetnost konkretnoga objekta, osobe, mjesta i slicno moze utvrditi iskljucivo
postupkom usporedbe traga i nespornoga uzorka, dok u definiciji iz Rjecnika kriminalistike
pojam identifikacije obuhvaca dio pojma identifikacije i dio pojma individualizacije.
Razvidno je da nije jasno razgraniceno sto pripada identifikaciji, a $to individualizaciji, te
iako se ¢ini da sam autor razgrani¢ava i razumije razliku izmedu navedenih pojmova, to
nije jasno Citatelju koji nije dovoljno upucen u problematiku podrucja. Gotovo isti problem
pojavljuje se pri definiranju pojma individualizacija traga (Modly i sur., 2008: 226): ,,jasno
utvrdenje jedinstvenosti porijekla materijalnog traga. Usporeduju se grupna i individualna
obiljezja. Postupak individualizacije najtezi je dio svake forenzi¢ne analize, a stvarna
individualizacija moguca je samo za neke vrste tragova. Metode individualizacije ukljucuju:
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fizicko uklapanje, utvrdivanje istovjetnosti izgleda (rasporeda, oblika i karakteristicnog
uzorka), odredivanje genetickih markera (DNK), te utvrdivanje istovjetnosti sastava.” Pojam
identifikacije pojavljuje se i u nekim zakonskim propisima, primjerice u ¢l. 4. Opc¢e uredbe
o zastiti podataka, u kojoj se navodi da ,,pojedinac ¢iji se identitet moZze utvrditi jest osoba
koja se moze identificirati izravno ili neizravno, osobito uz pomo¢ identifikatora kao Sto
su ime, identifikacijski broj, podaci o lokaciji, mrezni identifikator ili uz pomo¢ jednog ili
viSe ¢imbenika svojstvenih za fizicki, fizioloski, genetski, mentalni, ekonomski, kulturni ili
socijalni identitet tog pojedinca”, $to znaci da se pod pojmom identifikacije u navedenoj uredbi
oznacava jednoznacno utvrdivanje identiteta osobe koriste¢i se odredenim identifikatorima
(Europski parlament, 2016). Razgrani¢enje pojmova identifikacija i individualizacija
pokusale su napraviti i brojne znanstvene radne skupine iz podrucja forenzike, poput: Fa-
cial Identification Scientific Working Group (FISWG, 2012), Scientific Working Group for
Shoeprints and Tire Tread Evidence (SWGTREAD, 2013) i Scientific Working Group for
Friction Ridge Analysis, Study and Technology (SWGFAST, 2013). lako i ove radne skupine
rade distinkciju izmedu dvaju pojmova, pojedine od njih nisu u potpunosti usuglaSene te
katkad i one poistovjecuju ova dva pojma. Medutim, vec¢ina svjetskih stru¢njaka iz podrucja
forenzi¢nih znanosti prepoznala je problem i ponudila rjeSenja u razgranicavanju ovih dvaju
pojmova. Tako Champod (2009) individualizaciju definira kao poseban slucaj identifikacije
u kojemu je objekt individualiziran samo kada se sam nalazi u odredenoj klasi. S ovakvim se
pristupom slaze i Kaye, koji smatra da je svaka identifikacija klasifikacija, bez obzira na veli-
¢inu razreda u koji se objekti svrstavaju. U tome slu¢aju, objekt koji je individualiziran bit ¢e
jedini svrstan u odredenome razredu (Kaye, 2009). S ovim pristupom problematici slazu se
i vode¢i autori suvremenih udzbenika iz pojedinih podru¢ja forenzike (Rudin i Inman, 2015;
Houck, 2015; Saferstein, 2015).

Valja naglasiti da je razgranicavanje i znacenje pojmova identifikacije i individualizaci-
je bilo temom brojnih polemika i radova u kojima autori pristupaju samome znacenju pojmo-
va s filozofskoga i epistemoloskoga gledista. Tako Thornton i Peterson (Thornton i Peterson,
1997) individualizaciju tumace kao krajnji cilj u forenzickim znanostima, §to je u skladu i
s temeljnom idejom Paula Kirka, koji je kriminalistiku prozvao znano$¢u individualizacije
(Kirk, 1963). Medutim, Thornton i Peterson napominju da je individualizacija moguéa samo
u vjerojatnosnome smislu, odnosno u gotovo svakome slucaju nije moguce trag ili objekt
usporedbom povezati s jedinstvenim izvorom u odnosu na sve druge potencijalne izvore na
svijetu koji u tome trenutku postoje ili su postojali neposredno prije same analize traga ili
objekta. Individualizacija traga ili objekta, u pravome smislu rije¢i i prema znacenju nave-
denome u projektu Forenzi¢no-kriminalisticko nazivlje, moguca je samo u slucajevima kada
je skup potencijalnih izvora traga ili objekta takav da je moguce usporediti trag ili objekt sa
svakim potencijalnim izvorom iz skupa u razumnome vremenskom roku. Ovakvi su sluc¢ajevi
mogucéi, no u praksi se istrazitelji susreu s mnogo ve¢im skupom potencijalnih izvora. Saks
i Koehler savjetuju da se pojmovima individualizacije i identifikacije pristupi na znanstveni
nacin, i to tako da su koriStene metode prilikom analize traga ili objekta odobrene u znan-
stvenoj zajednici, ponovljive — i da je poznata njihova stopa pogreske (Koehler i Saks, 2009),
pozivajuéi se tako na Daubertov standard koji je iz temelja promijenio nacin tumacenja iskaza
vjestaka u pravosudnome sustavu Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava (Andelinovic i sur., 2018).
Daubertov standard odnosi se na sucevu odgovornost ocjene nalaza i misljenja vjeStaka,
odnosno ocjene je li metodologija rabljena za potrebe vjestacenja prihvaéena u znanstvenoj
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zajednici, odnosno je li ona objavljena i recenzirana i koja je stopa pogreske metode te je
li ta stopa pogreske prihvatljiva (Hutchinson i Ashby, 1993). Saks i Koehler savjetuju da
se u pravosudnome sustavu treba oprezno rabiti pojam individualizacije i preporucuju da
se u praksi upotrebljava pojam identifikacije, uz konkretne podatke koji opisuju rezultate i
metode koristenja u vjestacenju, jer bi se koristenjem pojma individualizacije mogla ugroziti
uloga vjestaka u sudskome postupku svodeéi njegove nalaze i misljenja na apsolutnu istinu
(Koehler i Saks, 2009).

Uzevsi u obzir predlozene definicije i objasnjenja pojmova identifikacije, individuali-
zacije 1 klasifikacije, u projektu Forenzi¢no-kriminalisticko nazivlje predlozene su definicije
za koje smatramo da ukljucuju sve potrebne stavke dosadasnjih definicija, ali jasno razgrani-
¢avaju pojedini pojam. lako sadrzavaju elemente koje je upotrebljavao i Modly (Modly i sur.,
2008), predlozene su definicije viSe u skladu s internacionalnim definicijama ovih pojmova
i njihovim razli¢itim tumacenjima, §to moze omoguciti i bolje razumijevanje literature na
engleskome jeziku, i biti od velike pomo¢i u pisanju znanstvenih i struénih radova, i na hr-
vatskome, i na engleskome jeziku.

Prijedlog definicija:

identifikacija (engl. identification): postupak utvrdivanja obiljezja objekta ili traga
koja ga ¢ine onim S§to jest;

klasifikacija (engl. classification): postupak svrstavanja objekta i/ili traga u skupinu
na temelju zajednickih obiljezja. Kao dopusteni naziv za ovaj je pojam predlozen klasna
identifikacija;

individualizacija (engl. individualization): postupak kojim se utvrduje da objekt ili
trag potjece od to¢no odredenoga, jedinstvenoga izvora. Kao dopusteni naziv za ovaj pojam
predlozen je individualna identifikacija.

3. ZAKLJUCAK

Ovdje primijenjen, uvjetno re¢eno, strogi pristup definiranju pojmova identifikacija, indi-
vidualizacija i klasifikacija odabran je jer se u praksi i u medijima oni Cesto poistovjecuju.
Poistovjeéivanje tih pojmova moze dovesti do odredenih nesporazuma, $to je u pravnome
sustavu nuzno izbje¢i. Naime, ako sudski vjesStak na sudu vjestaci da je trag individualiziran,
pritom ne imajuci na umu §to po svojoj definiciji taj pojam obuhvaca, tada osobi koja razli-
kuje ova dva pojma to moze znaciti da je trag doveden u vezu s odredenim pociniteljem i da
ne postoji mogucnost da se sporni trag moze povezati s nekom drugom osobom na cijelome
svijetu. Vaznost razlikovanja ovih pojmova jos$ je vec¢a ako se uzme u obzir internacionaliza-
cija policije 1 pravosuda u Europskoj uniji u procesuiranju kaznenih djela, kao i internacio-
nalizacija znanosti.

Nadamo se da ¢e forenzi¢nim struénjacima, kao i studentima, itekako biti koristan
pojmovnik forenzi¢noga nazivlja kojemu ¢e se nakon zavrsetka projekta moci pristupiti na
mreznim stranicama Strune. Uz navedene pojmove, tijekom projekta rjeSava se problema-
tika vecega broja pojmova ¢iji prijevodi na hrvatskome jeziku ne postoje. Nakon zavrSetka
projekta bit ¢e definirani temeljni pojmovi iz podrucja obuhvacenih projektom te da ¢e se
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veéi broj struénjaka ukljuéiti i u daljnja upotpunjavanja pojmovnika forenzi¢nih znanosti i
kriminalistike.

IZVORI FINANCIRANJA: Ovaj je rad financirala Hrvatska zaklada za znanost pro-
jektom STR-2019-09-2.

IZJAVA O ODRICANJU ODGOVORNOSTI: Stavovi i misljenja izraZena u ovome
radu pripadaju autorima, i ne moraju nuzno biti jednaki onima Hrvatske zaklade za znanost
i mati¢nih ustanova autora.
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Summary

Toni Ljubié, Ivana Kruzi¢, Simun Andelinovi¢, Bruno Nahod, Perina Vuksa Nahod, ieljana Basic

Challenges of the Forensic and Criminal Investigation Terminology Project in Defining Terms
from Identification Domain

Croatian vocational terminology project (Struna), under the name of Forensic-Criminalistic Termi-
nology is an ongoing project by the Croatian Science Foundation that started in April 2018 and is
planned to end in October 2019. The project envisages the definition of 3000 terms from the areas
such as crime scene investigation (CSI), contemporary criminal theories and executive management,
forensic processing of biological, chemical and physical traces, forensic ballistics and toolmark exami-
nation, dactyloscopy, forensic analysis of disputed documents and money, and mass disasters and mass
graves. During the project, the authors met with numerous challenges in aligning and modernizing
the terminology, and in this paper they will propose solutions to define the concepts of identification,
classification and individualization, which are often used in forensic practice, but in a misleading and
inappropriate context.

Keywords: Croatian Science Foundation, Struna, forensic-criminalistic terminology, identification,
classification, individualization.
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